NITECORE®

KEEP INNOVATING

NPS200/NPS400/NPSEOD

User Manual

A\ Charging Tips

Before using or storing, please plug the power station into the
power outlet until it is fully charged.

EZE TMPORTANT NOTICE CONCERNING WARRANTY SERVICE

= QThank you for purchasing! Before using this product, please find your verification
code on the package box, and go to http://charger.nitecore.com/validation (or scan the QR
code beside the verification code to visit on your mobile phone). Type in your verification
code and personal information as required, and submit the page. After verification,
NITECORE will send you a warranty service email for a free warranty extension of 6 months.
This email and your registration email address are essential to your possible warranty
application.
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Get Familiar With Your Gear
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D Main Switch

LCD Display

The LCD display can show the information on input/
output power, power remaining and more. (NPS400/
NPS600 can also show the runtime lasting and
charging time remaining. Short press the Main Switch
to switch between them when the power station is
being charged.)
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DC Output Switch (For Controlling ®®) )
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DC Output

USB Output Switch (For Controlling ® )
USB Output

3 x USB-A Output

1 x USB-A QC Output (Marked with Orange)
1 x USB-C PD Output

AC Output Switch (For Controlling (0 )
AC Output

The power outlet shown in this manual is for
reference only. The actual product may vary
depending on regional variations.



Technical Specifications

Model NPS200
Cell 18650 Li-ion Batteries
Capacity | 196.56Wh (10.8V, 18.2Ah) (54600mAh)
DC Input 14.4V-26V, up to 10A (160W max)
220V Version: 220V~0.68A 50Hz, Pure Sine Wave
ACOUtPUt | 1% 5 Version: 110V~1.4A 60Hz, Pure Sine Wave 150W, 300W surge
Cig Lighter Output 12V~10A Cig Lighter + DC Output:
DC Output 12V-10A Total 120W max
USB Output 5V=2.4A 12W max each port
USB QC Output | 5V~2.4A/ 9V-2A 18W max
USB-C Output 5V=3A/ 9V=3A/ 12V=3A/ 15V=3A / 20V=3A 60W max
Shelf-life Charge every 3-6 months
Lifecycles 500 cycles to 80% (discharge rate: 1C, full charge/discharge, Temp 25°C)
Operating Temperature -10~40°C (14~104°F)
Dimensions 209mm x 156.3mm x 137.3mm (8.23" x 6.15" x 5.41")
Weight | 3.35kg (7.391bs)
Accessories AC Adapter, Power Cord, Car Charger
Model NPS400
Cell 18650 Li-ion Batteries
Capacity 421Wh (10.8V, 39Ah) (117000mAh)
DC Input 14.4V-26V, up to 10A (160W max)
220V Version: 220V~1.36A 50Hz, Pure Sine Wave
ACOUIPUE | 1Y o Viersion: 110V~2.75A 60Hz, Pure Sine Wave 300w, 600W surge
Cig Lighter Output 12V-10A Cig Lighter + DC Output:
DC Output 12V-10A Total 120W max
USB Output 5V=2.4A 12W max each port
USB QC Output 5V-2.4A [ 9V-2A 18W max
USB-C Output 5V-3A / 9V=3A/ 12V=3A / 15V=3A / 20V-3A 60W max
Shelf-life Charge every 3-6 months
Lifecycles 500 cycles to 80% (discharge rate: 1C, full charge/discharge, Temp 25°C)
Operating Temperature -10~40°C (14~104°F)
Dimensions 244mm x 187.7mm x 157.3mm (9.61" x 7.39” x 6.19")
Weight 5.68kg (12.52lbs)
Accessories AC Adapter, Power Cord, Car Charger
Model NPS600
Cell 21700 Li-ion Batteries
Capacity | 594Wh (10.8V, 55Ah) (165000mAh)
DC Input 14.4V-26V, up to 10A (160W max)
ACoupu | B0 2201 s, TS| o comh e
Cig Lighter Output | 12V-10A Cig Lighter + DC Output:
DC Output 12V-10A Total 120W max
USB Output 5V=2.4A 12W max each port
USB QC Output | 5V-2.4A / 9V-2A 18W max
USB-C Output 5V=3A/9V=3A/ 12V=3A/ 15V=3A / 20V-3A 60W max

Shelf-life Charge every 3-6 months
Lifecycles 500 cycles to 80% (discharge rate: 1C, full charge/discharge, Temp 25°C)
Operating Temperature -10~40°C (14~104°F)
Dimensions 244mm x 187.7mm x 157.3mm (9.61” x 7.39” x 6.19")
Weight | 5.83kg (12.85Ibs)
Accessories AC Adapter, Power Cord, Car Charger
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(English) User Manual

@ Main Switch

@ LCD Display
The LCD display can show the information on input/output power, power remaining and more. (NPS400/NPS600
can also show the runtime lasting and charging time remaining. Short press the Main Switch to switch between
them when the power station is being charged.)

3 DC Input

@ DC Output Switch (For Controlling ®®) )

(® Cigarette Lighter Output

® DC Output

@ USB Output Switch (For Controlling ® )

USB Output
3 x USB-A Output
1 x USB-A QC Output (Marked with Orange)
1 x USB-C PD Output

(® AC Output Switch (For Controlling @ )

AC Output
The power outlet shown in this manual is for reference only. The actual product may vary depending on regional
variations.

Charging Function

Before using or storing, please plug the power station into the power outlet until it is fully charged.

When the power station is on/off, connect it to an external power via the DC input port to charge the product.
Charging Indication: During the charging process, the display will show the input power and the power bar will
flash to inform the user. When the power station is fully charged, the power bar will stop flashing and the power level
will show 100%.

Charging Time:

NPS200 NPS400 NPS600

100W Solar Panel ) . .
(Depending on the sunlight intensity, temperature, etc.) min. 2 min. 4.5h min. 6h
AC Adapter min. 4h min. 8h min. 11h

Operating Instructions

1. Long press the Main Switch to turn on/off the power station.

2. When the power station is turned on, short press the output switches to turn on the respective output port and its
indicator to power the external devices.

Note:

1. When the output power exceeds the rated specifications, the AC output will be automatically turned off to ensure
that the power station will not be damaged due to power overload.

2. When the power level is near depletion, the AC output will not be available for use and will be automatically turned
off. The power station will set off a warning alarm to inform the user on the low power level.

3. Please turn off the AC output to save power if it is left unused for a prolong time.

4. When the power station is on with all ports turned off, it will be automatically turned off to save power in 10
minutes.

5. The power station has an intelligent thermal protection. It will automatically activate the cooling system according
to the working condition to effectively protect the batteries and prolong their lifespan.

Compatible Devices

AC Output: Laptops, monitors, etc.

USB Output: Smartphones, digital cameras, tablets, e-readers, etc.

12V Cig Lighter Output: Lighting appliances, car chargers, etc.

NPS200 NPS400 NPS600
Cig Lighter Output \ 12V/5W LED Light Approx. 35h Approx. 76h Approx. 107h
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NPS200 NPS400 NPS600
MacBook Approx. 3 times Approx. 7 times Approx. 10 times
AC Output 32" TV Approx. 3h Approx. 7h Approx. 10h

Drone Approx. 4 times Approx. 8 times Approx. 12 times

iPhone 8 Approx. 25 times Approx. 54 times Approx. 77 times
USB Output GoPro Approx. 35 times Approx. 75 times Approx. 105 times
iPad Air 2 Approx. 6 times Approx. 13 times Approx. 19 times

MacBook Pro Approx. 2.5 times Approx. 5 times Approx. 7 times

USB-C Output iPhone 11 Approx. 15 times Approx. 32 times Approx. 45 times
Mate 30 Pro Approx. 8 times Approx. 18 times Approx. 26 times

Low Power Warning: The power station needs to be recharged when it sets off a warning alarm in the output
status and the power level flashes to inform the user that the power level is below 10%.

Important Safety Instructions

A\ Warnings!

1. Please read the user manual carefully before using the product.

2. Ambient Temperature of Usage: -10~40°C (14~104°F); Temperature of Storage: -20~60°C (-4~140°F)

3. Please only use charging accessories included or sold officially to charge the product. It is compatible with the 12V

cigarette lighter only when charged via the car adapter.

4. Please connect the applicable external devices only according to the specifications in this user manual. The total

power of the external devices should be no more than the rated specifications of the power station.

5. The product is designed for adults. Use of the product by kids under age must be under supervision. Operation,

using or cleaning of the product may NOT be done by kids aged 8 years or younger.

DO NOT leave the product unattended when it is working. Unplug the product at any sign of malfunction.

It is risky to use accessories made by unprofessional manufacturers or sold by unauthorized dealers.

. DO NOT operate the product if the power outlet or the power cord is damaged.

Please unplug the product when it is left unused.

0 Store the device in ventilated areas. DO NOT expose the device in rain or moist environment. Keep it at least 20cm
(7.87") away from other objects and away from any combustible material. DO NOT place or cover other objects
over the device or use the device in environments with a temperature over 40°C (104°F).

11.DO NOT expose the device to open flames or extremely high ambient temperatures. DO NOT store or use the

product in an environment where the temperature is extremely high / low or changes rapidly, or in a confined area
with a high temperature.

12. Please use a dry or anti-static cloth to keep the device clean.

13. Avoid any shock or impact to the device.

14. DO NOT place any conductive or metal object in the device to avoid short circuiting and explosions.

15.DO NOT disassemble or modify the device as this could result in battery explosion, cracking or leaking, causing

personal injury, property damage and/or other unpredictable risks.

goeNe

Troubleshooting

« If the external device cannot be recharged by the power station, please follow these steps:

1. Check the LCD display. The AC output will be automatically turned off if the power level is too low. In that case,
please recharge the product as soon as possible.

2. Ensure that the output port has been turned on when being used, which is indicated by the respective indicator on
the switch.

3. Check if the total power of the external devices exceeds the rated specifications of the power station.

4. Check if there is an unstable contact with the external devices.

e About solar panels:

The power efficiency of the solar panels may vary depending on the sunlight intensity, temperature, etc. It might
suffer from a reduced power when in cloudy or windy environments. To ensure a high efficiency and charging safety, it
is recommended to use official NITECORE solar panels (sold separately) to charge the product.
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(Espaiol) Manual de usuario

@ Botén principal
@ Pantalla LCD
La pantalla LCD puede mostrar la informacion de potencia de entrada/salida, bateria restante y mas. (NPS400/
NPS600 puede mostrar también el tiempo de funcionamiento y el tiempo de carga restante. Presione
brevemente el botdn principal para cambiar entre ellos cuando la estacion de carga esta cargando.)
® Entrada DC
La estacion de carga puede recargarse a través del adaptador AC o el panel solar de T00W. .
@ Boton de salida DC (Para controlar ®® )
® Ssalida del encendedor de cigarrillos
® Salida DC
@ Botén de salida USB (Para controlar ® )
Salida USB
3 x USB-A Salida
1 x USB-A Salida QC (Marcada con naranja)
1 x USB-C Salida PD
® Botén de salida AC (Para controlar @ )
Salida AC Output
El toma corriente mostrado en este manual es sélo para referencia. El producto real puede cambiar
dependiendo de las variaciones regionales.

Funcion de carga

Antes de utilizar o almacenar por favor conecte la estacion de carga al tomacorriente hasta que esté completamente
cargada. Cuando la estacion de carga esta encendida/apagada, conecte a una fuente de alimentacion externa a través
del Puerto de entrada DC para cargar el producto.

Indicacion de carga: Durante el proceso de carga, la pantalla mostrara la potencia de entrada y la barra de carga
parpadeara para informar al usuario. Cuando la estacién de carga esté completamente cargada, la barra de carga
dejara de parpadear y el nivel de carga mostrara 100%.

Tiempo de carga:

NPS200 NPS400 NPS600

Panel solar 100W Solar Panel . . .
(Dependiendo de la intensidad de la luz solar, temperatura, etc.) min. 2h min. 4.5h min. 6h
Adaptador AC min. 4h min. 8h min. 11h

Instrucciones de operacion:

1. Mantenga presionado el botén principal para encender/apagar la estacion de carga.

2. Cuando la estacion de carga esta encendida, presione brevemente los botones de salida para encender el Puerto
de salida correspondiente y su indicador para alimentar los dispositivos externos.

Nota:

1. Cuando la potencia de salida exceda las especificaciones nominales, la salida AC sera automaticamente apagada
para asegurar que la estacion de carga sea dafiada debido a la sobrecarga de energia.

2. Cuando el nivel de carga esta por agotarse, la salida AC no estara disponible para usarse y automaticamente se
apagara. La estacion de carga activara una alarma para informar al usuario sobre el nivel bajo de energia.

3. Por favor apague la salida AC para ahorrar energia si no se utiliza por un tiempo prolongado.

4. Cuando la estacién de carga esta encendida con todos los puertos apagados, automaticamente se apagara en 10
minutos para ahorrar energia.

5. La estacién de carga tiene proteccion térmica inteligente. Automaticamente activara el Sistema de enfriamiento de
acuerdo a las condiciones de trabajo para proteger eficazmente las baterias y prolongar su tiempo de vida util.

Dispositivos compatibles

Salida AC: Laptops, monitores, etc.

Salida USB: Teléfonos inteligentes, camaras digitales, tabletas, e-readers, etc.

Salida del encendedor de cigarrillos 12V: Aparatos de iluminacién, cargadores para auto, etc.

NPS200 NPS400 NPS600

Salida del encendedor

de cigarrillos 12V/5W Luz LED Aprox. 35h Aprox. 76h Aprox. 107h
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NPS200 NPS400 NPS600
MacBook Aprox. 3 veces Aprox. 7 veces Aprox. 10 veces
Salida AC 32" TV Aprox. 3h Aprox. 7h Aprox. 10h

Drone Aprox. 4 veces Aprox. 8 veces Aprox. 12 veces

iPhone 8 Aprox. 25 veces Aprox. 54 veces Aprox. 77 veces
Salida USB GoPro Aprox. 35 veces Aprox. 75 veces Aprox. 105 veces
iPad Air 2 Aprox. 6 veces Aprox. 13 veces Aprox. 19 veces

MacBook Pro Aprox. 2.5 veces Aprox. 5 veces Aprox. 7 veces

Salida USB-C iPhone 11 Aprox. 15 veces Aprox. 32 veces Aprox. 45 veces
Mate 30 Pro Aprox. 8 veces Aprox. 18 veces Aprox. 26 veces

Advertencia de baja potencia: La estacion de carga necesita ser recargada cuando se active la alarma de
advertencia en el estado de salida y el nivel de carga parpadee para informar al usuario que la carga es inferior al 10%.

Instrucciones de seguridad importantes
A\ iAdvertencia!

. Por favor lea el manual de usuario cuidadosamente antes de utilizar el producto.

. Temperatura ambiente de uso: -10~40°C (14~104°F); Temperatura de almacenamiento: -20~60°C (-4~140°F)

. Por favor utilice sdlo los accesorios de carga incluidos o vendidos oficialmente para cargar el producto. Es
compatible con el encendedor de cigarrillos de 12V solo cuando se carga a través del adaptador para auto.

. Por favor conecte los dispositivos externos aplicables sdlo de acuerdo con las especificaciones de este manual de
usuario. La potencia total de los dispositivos externos no debe ser superior que a las especificaciones nominales de
la estacion de carga.

5. El producto sélo debe ser utilizado por adultos mayores de 18 afios. Los nifios menores de esa edad deben ser
supervisados por un adulto cuando utilicen el producto.

. NO deje el producto desatendido cuando esté en funcionamiento. Desconecte el producto ante cualquier sefal de

mal funcionamiento.

Es riesgoso utilizar accesorios hechos por fabricantes no profesionales o vendidos por distribuidores no autorizados.

. NO opera el producto si la toma de corriente o el cable de alimentacion estan dafiados.

. Por favor desconecte el producto cuando no esté en uso.

0. Guarde el producto en areas ventiladas. NO exponga el producto a la lluvia 0 ambientes himedos. Mantenga el
producto a por lo menos 20cm (7.87") de otros objetos y alejado de cualquier material combustible. NO coloque
otros objetos ni cubra el dispositivo ni utilice el dispositivo en ambientes con temperatura mayor a 40°C (104°F).

.NO exponga el dispositivo a flamas directas o a temperatura ambiente extremadamente alta. NO almacene el
producto en ambientes en los cuales la temperatura sea extremadamente alta/baja, existan cambios rapidos, o en
areas confinadas con una alta temperatura.

12. Por favor utilice un pafio seco o antiestatico para mantener limpio el dispositivo.

13. Evite cualquier golpe o impacto al dispositivo.

14.NO coloque ninguin objeto conductivo o metalico en el dispositivo para evitar cortocircuito y explosiones.

15.NO desarme o modifique el dispositivo, hacerlo podria resultar en explosion de la bateria, agrietamiento o fugas,

causando lesiones personales, dafio a la propiedad y/u otros dafios impredecibles.

A WN =

HOON O

—
—

Solucion de problemas

» Sj el dispositivo externo no puede ser recargado por la estacion de carga, por favor siga estos pasos:

1. Revise la pantalla LCD. La salida AC automaticamente se apagara si el nivel de carga es muy bajo. En este caso,
por favor recargue el producto lo antes posible.

2. Asegurese que el puerto de salida se haya encendido cuando sea utilizado, lo cual es indicado por el respectivo
indicador en el botén.

3. Revise si la carga total de los dispositivos externos supera las especificaciones nominales de la estacion de carga.

4. Revise si hay algun contacto inestable con los dispositivos externos.

e Acerca de los paneles solares:
La eficiencia energética de los paneles solares puede variar dependiendo de la intensidad de la luz solar,
temperatura, etc. Puede sufrir una reduccion de potencia en ambientes nublados o ventosos. Para cargar el
producto y asegurar una alta eficiencia y seguridad de carga, se recomienda utilizar los paneles solares oficiales de
NITECORE (vendidos por separado).
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(Deutsch) Benutzerhandbuch

Hauptschalter

LCD-Anzeige

Das LCD-Display kann Informationen tiber die Ein-/Ausgangsleistung, die verbleibende Leistung und vieles mehr anzeigen.
(NPS400/NPS600 konnen auch die verbleibende Laufzeit und Ladezeit anzeigen. Driicken Sie kurz auf den Hauptschalter, um
zwischen ihnen zu wechseln, wahrend die Power-Station geladen wird.)

DC-Eingang

DC-Ausgangsschalter (zur Steuerung G ® )

Zigarettenanziinder-Ausgang

DC-Ausgang

USB-Ausgangsschalter (zur Steuerung von ®))

USB-Ausgang

3 x USB-A Ausgang

1 x USB-A QC Ausgang (orange markiert)

1 x USB-C PD Ausgang

AC-Ausgangsschalter (zur Steuerung von (0 )

AC-Ausgang

Der in diesem Handbuch angegebene Wert fiir den Ausgang dient nur als Referenz. Das tatsachliche Produkt kann je nach
regionalen Gegebenheiten variieren.

@EO®® ®

®©

Ladefunktion

Bevor Sie die Power-Station benutzen oder lagern, stecken Sie die Power-Station bitte in die Steckdose, bis sie vollstandig
geladen ist. Wenn die Power-Station ein- oder ausgeschaltet ist, schlieBen Sie die Power-Station tiber den DC-Eingang an eine
externe Stromversorgung an, um sie zu laden.

Ladeanzeige: Wahrend des Ladevorgangs zeigt das Display die Eingangsleistung an und die Leistungsanzeige blinkt zur
Information. Wenn die Power-Station vollstandig aufgeladen ist, hort die Leistungsanzeige auf zu blinken und der Leistungspegel
zeigt 100% an.

Ladezeit:
NPS200 NPS400 NPS600
100W Solar Panel . ] .
(abhéngig von Sonnenlicht, Intensitat, Temperatur, usw.) min. 2h min. 4.5h min. 6h
AC Adapter min. 4h min. 8h min. 11h

Bedienungsanleitung

1. Driicken Sie den Hauptschalter lange, um die Power-Station ein- oder auszuschalten.

2. Wenn die Power-Station eingeschaltet ist, driicken Sie kurz den Ausgangsschalter, um den jeweiligen Ausgangsanschluss
und dessen Anzeige zum Betreiben der externen Gerate einzuschalten.

Hinweis:

1. Wenn die Ausgangsleistung die Nennwerte tUberschreitet, wird der AC-Ausgang automatisch abgeschaltet, um
sicherzustellen, dass die Power-Station nicht durch Uberlastung beschadigt wird.

2. Wenn der Leistungspegel fast erschopft ist, steht der AC-Ausgang nicht mehr zur Verfiigung und wird automatisch
abgeschaltet. Die Power-Station 16st zur Information einen Warnalarm aus.

3. Bitte schalten Sie den AC-Ausgang aus, um Strom zu sparen, wenn er léngere Zeit nicht benutzt wird.

4. Wenn die Power-Station eingeschaltet ist und alle Anschliisse ausgeschaltet sind, wird sie nach 10 Minuten automatisch
abgeschaltet, um Strom zu sparen.

5. Die Power-Station verfligt Uber einen intelligenten Hitzeschutz. Er aktiviert automatisch das Kiihlsystem entsprechend den
Betriebsbedingungen, um die Akkus wirksam zu schiitzen und ihre Lebensdauer zu verlangern.

Kompatible Gerate
AC-Ausgang: Laptops, Monitore, etc.
USB-Ausgang: Smartphones, Digitalkameras, Tablets, E-Reader, etc.

12V Zigarett: iinder A Beleuchtungsgeréte, Autoladegeréte, etc.
NPS200 NPS400 NPS600
Zigarettenanziinder Ausgang ‘ 12V/5W LED Licht ca. 35h ca. 76h ca. 107h




NPS200 NPS400 NPS600

MacBook ca. 3x ca.7x ca. 10 x

AC Ausgang 32" TV ca. 3h ca. 7h ca. 10h
Drohne ca. 4x ca. 8 x ca. 12 x

iPhone 8 ca. 25x ca. 54 x ca. 77 x
USB Ausgang GoPro ca. 35x ca. 75 x ca. 105 x
iPad Air 2 ca. 6 X ca. 13 x ca. 19 x

MacBook Pro ca. 2.5 x ca. 5x ca. 7 x

USB-C Ausgang iPhone 11 ca. 15 x ca. 32 x ca. 45 x
Mate 30 Pro ca. 8 x ca. 18 x ca. 26 x

Warnung bei niedrigem Ladestand: Die Power-Station muss aufgeladen werden, wenn ausgangsseitig ein Warnalarm
ausgelost wird und die Leistungsstufe blinkt. Der Ladestand liegt dann unter 10%.

AWarnungenI

W

o

20N
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—

12.
13.
14.

15.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Umgebungstemperaturen zum Betrieb: -10~+40°C; Lagertemperatur: -20~+60°C

Bitte verwenden Sie zum Aufladen des Produkts nur das mitgelieferte oder offizielles Nitecore Ladezubehdr. Es ist nur dann
mit dem 12V-Zigarettenanziinder kompatibel, wenn es tber den Autoadapter aufgeladen wird.

Bitte schlieBen Sie die entsprechenden externen Gerate nur geméaB den Angaben in dieser Bedienungsanleitung an. Die
Gesamtleistung der externen Geréate darf nicht mehr als die Nenndaten dieser Power-Station betragen.

Dieses Produkt ist fiir den Gebrauch durch Erwachsene konzipiert. Kinder unter 8 Jahren dirfen dieses Produkt nur unter
Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.

Lassen Sie das Produkt wahrend der Nutzung NICHT unbeaufsichtigt. Trennen Sie das Geréat bei Anzeichen von
Fehlfunktionen vom Stromnetz.

Es ist riskant, Zubehor von unbekannten Herstellern zu verwenden oder von nicht autorisierten Handlern zu kaufen.
Betreiben Sie das Gerat NICHT, wenn die Steckdose oder das Netzkabel beschadigt ist.

Bitte ziehen Sie den Netzstecker, wenn das Gerat unbenutzt bleibt.

. Bewahren Sie das Gerét in bellifteten Rdumen auf. Setzen Sie das Gerédt NICHT Regen oder feuchter Umgebung aus. Halten

Sie mindestens 20 cm Abstand von anderen Gegensténden und brennbaren Materialien. Platzieren Sie KEINE anderen
Gegenstdnde tber dem Gerét und verwenden Sie das Gerdt NICHT in Umgebungen mit einer Temperatur von tber 40°C.

. Setzen Sie das Gerdt NICHT offenen Flammen oder extrem hohen Umgebungstemperaturen aus. Lagern oder verwenden

Sie das Produkt NICHT in einer Umgebung, in der die Temperatur extrem hoch / niedrig ist oder sich schnell andert, oder in
einem begrenzten Bereich mit hoher Temperatur.

Verwenden Sie ein trockenes oder antistatisches Tuch, um das Geréat sauber zu halten.

Vermeiden Sie StoBe und Schldge auf das Gerat.

Legen Sie KEINE leitenden oder metallischen Gegenstande in das Gerat, um Kurzschliisse und/oder Explosionen zu
vermeiden.

Zerlegen oder modifizieren Sie das Gerat NICHT, da dies zur Explosion der Akkus, zu Rissen in Gehdusen oder zum Auslaufen
der Akkus fiihren kann. Es kdnnen Verletzungen, Sachschaden und/oder anderen unvorhersehbaren Risiken entstehen.

Fehlerbehebung

Wenn das externe Gerét nicht von der Power-Station aufgeladen werden kann, fiihren Sie bitte folgende Schritte aus:

1.

2.

3.
4.

Uberpriifen Sie die LCD-Anzeige. Der AC-Ausgang wird automatisch abgeschaltet, wenn der Leistungspegel zu niedrig ist. In
diesem Fall laden Sie das Produkt bitte so schnell wie mdglich auf.

Vergewissern Sie sich, dass der Ausgangsport bei Verwendung eingeschaltet ist. Dies wird durch die entsprechende Anzeige
am Schalter angezeigt.

Uberprufen Sie, ob die Gesamtleistung der externen Geréte die Nenndaten der Power-Station Uberschreitet.

Uberpriifen Sie, ob ein instabiler Kontakt mit den externen Geréten besteht.

Solarmodule:

Die Energieeffizienz der Solarmodule kann je nach Sonneneinstrahlung, Temperatur usw. variieren. Bei bewdlkter oder windiger
Umgebung kann es zu einer Leistungsreduzierung kommen. Um eine hohe Effizienz und Ladesicherheit zu gewahrleisten, wird
empfohlen, zum Aufladen des Produkts die offiziellen NITECORE-Solarpaneele (separat erhaltlich) zu verwenden.



(Francais) Manuel d’Utilisation

(@ Interrupteur principal

2 Ecran LCD
L'écran LCD peut afficher les informations sur la puissance d'entrée / sortie, la puissance restante ... (Le NPS400 /
NPS600 peut également afficher I'autonomie et le temps de charge restants. Appuyez brievement sur l'interrupteur
principal pour basculer entre eux lorsque la station est en charge

(3 Entrée DC

@ Interrupteur sortie DC (pour controle 5®) )

(5 Sortie prise voiture

® Sortie DC

@ Interrupteur sortie USB (pour controle ® )

® Sortie USB
3 x USB-A
1 x USB-A QC (en Orange)
1 x USB-C PD

© Interrupteur sortie AC (pour controle (0 )

@ Sortie AC
La prise de courant illustrée dans ce manuel est pour référence seulement. Le produit réel peut varier en fonction
des pays.

Charge

Avant d'utiliser ou de stocker, veuillez brancher la station d'alimentation sur la prise de courant jusqu'a ce qu'elle soit
complétement chargée. Lorsque la station d'alimentation est allumée ou éteinte, connectez-la a une alimentation
externe via le port d'entrée DC pour charger le produit.

Indication de charge : Pendant la charge, I'écran affichera la puissance d'entrée et la barre d'alimentation
clignotera pour informer I'utilisateur. Lorsque la sation sera complétement chargée, la barre d'alimentation cesse de
clignoter et le niveau de puissance affiche 100%.

Temps de charge :

NPS200 NPS400 NPS600

100W Panneau solaire . . .
(Selon l'intensité du soleil, la température, etc..) min. 2h min. 4.5h min. 6h
Adaptateur secteur AC min. 4h min. 8h min. 11h

Instructions d’utilisation

1. Rester appuyé sur l'interrupteur principal pour allumer ou éteindre I'appareil.

2. Lorsque la station est allumée, appuyez brievement sur les interrupteurs de sortie pour allumer le port de sortie
respectif et son indicateur pour alimenter les appareils externes.

Note:

1. Lorsque la puissance de sortie dépasse les spécifications nominales, la sortie AC sera automatiquement désactivée
pour garantir que la station ne soit pas endommagée en raison d'une surcharge électrique.

2. Lorsque le niveau de puissance est presque épuisé, la sortie AC ne sera pas disponible pour utilisation et sera
automatiquement désactivée. La station déclenchera une alarme pour informer I'utilisateur du faible niveau de puissance.

3. Veuillez désactiver la sortie AC pour économiser de I'énergie si elle n'est pas utilisée pendant une période prolongée.

4. Lorsque la station est sous tension et que tous les ports sont désactivés, elle sera automatiquement désactivée
dans les 10 minutes pour économiser de I'énergie.

5. La station dispose d'une protection thermique intelligente. Elle activera automatiquement le systéme de refroidissement
en fonction des conditions de travail pour protéger efficacement les batteries et prolonger leur durée de vie.

Compatibilité

Sortie secteur AC : ordinateurs, écrans, etc.

Sortie USB : Smartphones, cameras, tablettes, etc.

Sortie Prise voiture 12V : Appareils d'éclairage, chargeurs de voiture, etc.

NPS200 NPS400 NPS600

Prise voiture 12V Led 12V/5W Approx. 35h Approx. 76h Approx. 107h
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NPS200 NPS400 NPS600

MacBook Approx. 3 fois Approx. 7 fois Approx. 10 fois

Sortie secteur AC 32" TV Approx. 3h Approx. 7h Approx. 10h
Drone Approx. 4 fois Approx. 8 fois Approx. 12 fois
iPhone 8 Approx. 25 fois Approx. 54 fois Approx. 77 fois
Sortie USB GoPro Approx. 35 fois Approx. 75 fois Approx. 105 fois
iPad Air 2 Approx. 6 fois Approx. 13 fois Approx. 19 fois

MacBook Pro Approx. 2.5 fois Approx. 5 fois Approx. 7 fois
Sortie USB-C iPhone 11 Approx. 15 fois Approx. 32 fois Approx. 45 fois
Mate 30 Pro Approx. 8 fois Approx. 18 fois Approx. 26 fois

Avertissement faible autonomie: La station doit étre rechargée quand elle émet un signal d'alarme ou quand
I'indicateur clignote pour informer d'un niveau d’autonomie de -10% .

Informations importantes
A\ Avertissements!

1.

Veuillez lire attentivement le manuel d'utilisation avant d'utiliser le produit.

2. Température ambiante d'utilisation: -10 ~ 40 °C ; Température de stockage: -20 ~ 60 °C

3. Veuillez utiliser uniqguement les accessoires de charge inclus ou vendus officiellement pour charger le produit. Il est
compatible avec I'allume-cigare 12V uniquement lorsqu'il est chargé via I'adaptateur de voiture.

4. Veuillez connecter les périphériques externes applicables uniquement conformément aux spécifications de ce manuel
d'utilisation. La puissance totale des appareils externes ne doit pas dépasser les spécifications nominales de la station

5. Le produit est congu pour les adultes. L'utilisation du produit par des mineurs doit étre soumis a la surveillance d'un
adulte. Le fonctionnement, I'utilisation ou le nettoyage du produit NE PEUT PAS étre effectué par des enfants agés
de moins de 9 ans.

6. NE PAS laisser le produit sans surveillance lorsqu'il fonctionne. Débranchez le produit a tout signe de dysfonctionnement.

7. Tl est risqué d'utiliser des accessoires fabriqués par des fabricants non professionnels ou vendus par des
revendeurs non autorisés.

8. N'utilisez PAS le produit si la prise de courant ou le cordon d'alimentation est endommagé.

9. Veuillez débrancher le produit lorsqu'il n'est pas utilisé.

10. Rangez Iappare|l dans des zones ventilées. N'exposez PAS I'appareil sous la pluie ou dans un environnement humide.

Gardez-le a au moins 20 cm des autres objets et de tout matériau combustible. NE PAS couvrir ou placer d'autres
objets sur I'appareil ou utiliser I'appareil dans des environnements avec une température supérieure a 40°C.

11. N'exposez PAS I'appareil aux flammes ou a des températures ambiantes extrémement élevées. Ne pas stocker ou

utiliser le produit dans un milieu avec une température extréme ou soumise a des changements rapides, ou une
atmosphére confinée avec une température élevée.

12. Veuillez utiliser un chiffon sec ou antistatique pour garder I'appareil propre.

13. Evitez tout choc ou impact sur I'appareil.

14. NE placez AUCUN objet conducteur ou métallique dans I'appareil pour éviter les courts-circuits et les explosions.
15. NE PAS démonter ou modifier I'appareil car cela pourrait entrainer une explosion de la batterie, des fissures ou des

fuites, provoquant des blessures corporelles, des dommages matériels et / ou d'autres risques imprévisibles.

Dépannage

Si |'appareil externe ne peut pas étre rechargé par la station électrique, veuillez suivre ces étapes:

1. Vérifiez I'écran LCD. La sortie AC sera automatiquement désactivée si le niveau de puissance est trop faible. Dans
ce cas, veuillez recharger le produit dés que possible.

2. Assurez-vous que le port de sortie a été activé, ce qui est indiqué par l'indicateur correspondant sur I'interrupteur.

3. Vérifiez si la puissance totale des périphériques externes dépasse les spécifications nominales de la station.

4. \(ériﬁez s'il y a un contact instable avec les périphériques externes.

e A propos des panneaux solaires:

L'efficacité énergétique des panneaux solaires peut varier en fonction de l'intensité du soleil, de la température, etc.
Elle peut souffrir d'une puissance réduite dans des environnements nuageux ou venteux. Pour assurer |'efficacité et
la sécurité de la charge, il est recommandé d'utiliser des panneaux solaires officiels NITECORE (vendus séparément)
pour charger le produit.
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(Pyccknin) UHCTpYKLMS NO 3KCMJlyaTauumn

FnaBHbI NnepeknovaTens

XKK-gucnnei

XKK-aucrneit MoXeT oTobpaxaTb MHOPMALIMIO O BXOAHOMN/BLIXOAHON MOLLHOCTM, OCTaBLUEMCS YPOBHE 3apsija U T. A.
(NPS400/NPS600 Takxe MOXET MoKasblBaTb ANTENLHOCT PaboTbl U OCTaBLUEECS BPEMs 3apsiAa. HaxmuTe rnaBHbIi
nepeksitoyaTeNb AN NepeknioveHms Mexay HUM1U BO BpeMs 3apsaku 3ﬂ8KTpOCI'aHLlI/IVI.)

Bxof NOCTOSIHHOrO TOKa

MepekntouaTtenb BbIXOAA NOCTOSIHHOrO TOKa (ANA KoHTponsa G® )

Bbixoa npukypusatens

BbIxo/ MOCTOSIHHOrO TOKa

Nepekntouatens USB-Bbixoaa (Ans koHTponsg ® )

Bbixop USB

3 x Bbixoa USB-A

1 x Beixop QC USB-A (nomeueH opaHxeBbiM)

1 x Beixog USB-C PD

©® MepekntoyaTenb BbIXOAA NEPEMEHHOro Toka (ans koHTpons (0 )

(0 BbIxoA NEPEMEHHOro TokKa

POBeTKa, MOKa3aHHasi B 3TOM PyKOBOACTBE, NpeAHa3Ha4yeHa TO/IbKO 4SS CrPaBKu. DdakTnyeckoe yCTpOﬁUBO MOXeT
OT/IMYATbCS B 3aBUCUMOCTM OT PErMOHANbHBIX 0COBEHHOCTEIA.

QJYHKLIMSI 3apaaku

lMepen 1Cronb3oBaH1eM UMK XpaHEHWEM MOAKIIOUNTE INEKTPOCTAHLIMIO K 3MeKTPUYECKON PO3ETKe A0 ee NOJHO 3apsaKu.
Korzia 3neKTpoCcTaHLUms BKIIKOUEHa/BbIK/IOUEH, MOAKMIOUUTE €€ K BHELUHEMY UCTOUYHUKY NUTaHUS Yepe3 BXOAHO nopT
NOCTOSIHHOIO TOKa ANs 3apsiAKK YCTPOICTBaA.

WHavkaTop 3apsaku: Bo BpeMs npoLiecca 3apsakv Ha avcrinee 6yaeT otobpaxaTbCst BXOAHas MOLHOCTb, @ UHAMKATOp
nuTaHus GyaeT Muratb, MHPOPMUPYS Nonb3oBaTess. Koraa aneKTpocTaHLms MOMHOCTBIO 3apsiANTCS, UHAMKATOP NUTaHUs
nepecTaHeT MUraTh, 1 YpoBEHb MOLLHOCTU 0Tob6pasnT 100%.

Bpems 3apsaaku:

®e

CISIOICIOI®)

NPS200 NPS400 NPS600
ConHeyHas 6atapesi 100 BT (B 3aBUCUMOCTH OT MHTEHCUBHOCTY
MWH. 2 4 MWH. 4,54 MWH. 6 4
COJTHEYHOrO CBETa, TeMnepaTypsbl U T. A.)
Anantep nepemMeHHOro Toka MWH. 4 4 MWH. 8 4 MUH. 114

MUHCTpYyKUMSA No SKCnlyaTauum

1. Bbinonnute A0Nroe HaXkaTue rnaBHOro nepeksnyatens, YTO6bI BKH}OHMTb/BbIKI'IIOLIVITb SNIEKTPOCTaHUMIO.

2. Korpa aneKTpoCcTaHLMs BKIIOYEHa, HXXMUTE BbIXOAHbIE NEpeksodaTenu, YTobbl BKIOYUTE COOTBETCTBYIOLNIA BbIXOAHOM
MOPT ¥ €ro MHAMKATOP A1S MUTaHWUS BHELLHUX YCTPOWCTB.

MpumMeyaHue:

1. Korpa BbIxoAHasi MOLHOCTb MPEBbILIAET HOMUHANbHbIE XapakTEPUCTUKK, BbIXOA NepeMeHHOro Toka 6yaeT aBToMaTuyecku

OTK/IHOYEH, YTOBbl FapaHTUPOBaTh, YTO 3MEKTPOCTaHLUMS He ByAeT noBpexaeHa 13-3a neperpysku.
2. Korga ypoBeHb 3apsiaa NMoYTU Ha UCXOAE, BbIXOA NEPEMEHHOrO Toka ByAeT HEAOCTYNEH ANs UCMONb30BaHUs 1 6yaeT
aBTOMaTUYECKM OTK/TIOYEH. DNIEKTPOCTaHLMS OTKIOUNT NpeaynpeanTenbHbIi CUrHas, YTobbl NPOMHMOpMMpoBaTL
ronb30BaTeNst O HU3KOM YpOBHE 3apsija.
OTK/H04MTE BbIXOA NEPEMEHHOIO TOKa /151 SKOHOMUN SHEPTUM, €CTIU OH HE UCMONb3YeTCs B TEUEHUE AUTENBHOTO BPEMEHU.
Korpa aneKkTpocTaHLms BKIOYEHa W BCE MOPTbl BbIK/IIOYEHbI, OHa aBTOMAaTUYECKU OTKIUNTCS Yepes 10 MUHYT Ans
3KOHOMMUM 3M1EKTPO3HEPrUN.
5. 3J'IeKTp0CTaHLLMﬂ WMEET MHTENNEKTYasIbHYIO TEMN/IOBYHO 3allUTy. OH aBTOMaTUYECKN AKTUBUPYET CUCTEMY OXNAXKAEHUSA B
COOTBETCTBUN C pabounMyt YCoBUSMM, UTOObI 3PHEKTUBHO 3aLNTUTL aKKYMYSISITOPbI U MPOA/IUTL CPOK UX CIYXOEbI.

"
CoBMecTuMbie YCTPOUCTBa

BbIXoA NepeMeHHOro Toka: HoyT6yku, MOHUTOPbI M Mp.

USB-BbIxoA: CMapTdoHbl, LndpoBble hoToanmnaparsl, MAaHLWEeTbl, 3NEKTPOHHbIE KHUMW U Np.

Bbixop npukypusatens 12 B: OcBeTuTenbHasi TEXHUKA, aBTOMOBWIbHbIE 3apsiiHble YCTPOMCTBa U Mp.

Hw

NPS200 NPS400 NPS600

Bbixoa CBETOANOAHbIN UCTOUHUK
npuKypuBaTens ceeta 12 B/5 BT

MpumepHo 35 4 MpumepHo 76 4 MpumepHo 107 4
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NPS200 NPS400 NPS600

MacBook MpumepHo 3 pasza MpvimMepHo 7 pa3 MpumepHo 10 pa3

nepemg:lzggo ToKa TB 32" MpvMepHo 3 Y MpumepHo 7 4 MpumepHo 10 4
[poH MpumepHo 4 pasza MpumepHo 8 pa3 MpumepHo 12 pa3

iPhone 8 MpumepHo 25 pa3 MpumepHo 54 pasa MpumepHo 77 pa3
USB-Bbixoz GoPro MpumepHo 35 pa3 MpvmepHo 75 pa3 MpumepHo 105 pa3
iPad Air 2 MpumepHo 6 pa3 MpvmepHo 13 pa3 MpumepHo 19 pa3

MacBook Pro MpumepHo 2.5 pasa MpvmepHo 5 pa3 MpumepHo 7 pa3

Bobixoa USB-C iPhone 11 MpumepHo 15 pa3 MpumepHo 32 pasa MpumepHo 45 pa3
Mate 30 Pro MpumepHo 8 pa3 MpumepHo 18 pasa MpumepHo 26 pasa

Mpepynp o INEKTPOCTaHLMIO HEOBXOAMMO Nepe3apsikaTh, KOrAa OHa BbIAAET NPeAyNPEXAALOMA CUrHan B

COCTOSIHUM BbIXOAA, @ YPOBEHb 3apsiia MUraeT, MHPOPMUPYS NOMb30BaTENs O TOM, YTO YpOBeHb 3apsifa Hwke 10%.

Ba)kHble MHCTPYKLMM No 6e3onacHOCTH
A MpeaynpexxaeHuns!

2.

3.

= O
Pt

1

—

12.
13.
14.
15.

BHWMaTenbHO NpounTaiiTe - PYKOBOZICTBO N0/b30BaTesi Nepe MCrofib30BaHm1em yCTpolicTBa.

TemnepaTypa okpy>atoLLeli cpeapbl Mpy ucnonb3oBaHuu: -10~40°C (14~104°F); TemnepaTypa xpaHenus: -20~60°C
(-4~140°F).

Moxanyicra, UCnonb3yiiTe TONbKO OPUrMHabHbIE aKCeccyaps! AN1s 3apsiAkv, KOTOPbIE BXOAST B KOMMEKT UM NPOAatoTCs
odu1LManbHO ANs 3apsiAkK YCTPOMCTBA. InekTpocTaHumn NPS Takxe UMeeT BO3MOXKHOCTb 3apsiaa Yepes aBTOMOGUbHBIN
apanTep oT npukypusatens 12 B.

MoakniovaiiTe COOTBETCTBYIOLUME BHELUHWE YCTPOICTBA TOMbKO B COOTBETCTBUN CO CrieLMdUKaLIMSMUI, N3NOXKEHHBIMM

B /JaHHOM PYKOBOZCTBE Mosib3oBaTenst. O6Las MOWHOCTb BHELUHUX YCTPOMCTB He A0MKHA NPeBbIlaTh HOMUHAMbHbIE
XapaKTepPUCTUKK N1EKTPOCTaHLIMM.

YCTPOWCTBO NpeaHasHayveHo Ans UCMoNb30BaHUs MUaM1, AOCTUMLMMK 18-neTHero Bo3pacTa. Juua, He AOCTUrLLME 3TOro
BO3PacTa, A0/KHbI UCMO/b30BaTh YCTPOMCTBO NOA HAaBNIOAEHNEM B3POCbIX.

HE ocTaBnsiiTe BK/IIOYEHHOE YCTPOUCTBO 6e3 NpucMoTpa. OTK/IOYaTe YCTPOIMCTBO OT UCTOYHMKA NUTAHUS MPU Kakux-1mbo
npuU3HaKax HencnpaBHOCTY.

OnacHo MCronb30BaThb akceccyapsl, N3roTOB/IEHHbIE HEMPOMECCMOHANbHBIMY MPOU3BOANTENSIMU N MPOAAHHbIE
HeaBTOPU30BaHHbIMW AnepamMu.

HE vcnonb3yiiTe yCTPOICTBO, €CIN PO3ETKA UMW LUHYP NUTAHWS NOBPEXAEHbI.

OTK/IOYUTE YCTPOICTBO, KOFAA OHO HE UCMONb3YeTCs.

. XpaHuTe yCTPOWCTBO B BEHTUNMPYEMBIX MOMelleHusix. HE nojBepraiite yCTpoICTBO BO3AEMCTBUIO AOXKAS UK BNarv. [lepxuTe ero

Ha paccTosiHMM He MeHee 20 cM (7,87") OT Apyrvx NPEeAMETOB W OT No6bIX ropioumnx MaTepuanos. HE pasMelualite 1 He HakpbiBaiiTe
LpYTUMU NpeAMETaMu Hafl YCTPOICTBO U He UCTONb3yliTe ero B cpefjiax ¢ TeMnepaTypoit Bbilwe 40°C (104°F).

. HE noasepraiite ycTpolicTBO BO3AEMCTBUIO OTKPLITOrO OrHsi UM YPE3MEPHO BbICOKMX TEMMEPATYP OKPYXKAIOLLEl cpeabl.

3AMPELLAETCS xpaHuTb 1 UCnonb3oBaTh NPOAYKT B cpeae, rae TeMnepaTypa O4YeHb BbiCOKas / HU3Kast UK BbICTPO MeHsieTcs,
WK B 3aMKHYTOM MPOCTPAHCTBE C BbICOKOI TeMnepaTypoit.

Mcronb3yiTe Cyxyto UM aHTUCTAaTUYECKYHO TKaHb [Nt YUCTKM YCTPONCTBA.

He noasepraiite ycTpOCTBO MeXaHUYECKMM BO3AEMCTBUSM - yAApPaM UMW MHBIM BUAM BO3AEHCTBUS.

HE BCTaBnsiiTe TOKONPOBOASLUMIA MW METANTIMYECKUI NPEAMET B YCTPOICTBO BO M3bexaHne KOPOTKOrO 3aMblkaH!s U B3PbIBOB.
HE pas6upalite 1 He MoaMbULIMPYIiTE YCTPOICTBO, TaK Kak 3TO MOXET MPUBECTU K B3PbIBY aKKyMynsiTopa, NOSBNEHUIO TPELLMH
WK yTeuKe, NPUYMHEHWIO TPaBM, NOBPEXAEHWIO UMYLLECTBA U/UNK APYrM HEMpesCcKasyeMblM puckaM.

I10ucx M yCTpaHEeHue HeucnpaBHOCTEN

2.

3.
4.

Ecnu BHeluHee ycrpomcrao He MOXET 6bITb Nepe3apsKeHO C MOMOLLb 3MEKTPOCTaHLMM, BbIMOMHUTE CrieAylolme AeNCTBIS:
MpoepbTe XK-Ancnneii. Beixoa nepemMeHHOro Toka 6yaeT aBTOMaTU4ECKN OTK/IOYEH, €CNIM YPOBEHb 3apsifia CAULIKOM
HU3KWIA. B 3TOM Cnyyae nepesapsianTe YCTPOWCTBO Kak MOXHO CKopee.

Y6eauTeCh, YTO BbIXOAHOM NOPT Gbisl BKAOYEH NPU UCNONb30BaHWM, YTO 0603HAYEHO COOTBETCTBYHOLLMM WHAWKATOPOM Ha
nepekntoyatene.

MpoBepbTe, NPeBbILLAET W 06LUast MOLLHOCTb BHELIHWX YCTPOMUCTB HOMUHANBHbIE XapPaKTEPUCTUKMN 3EKTPOCTaHLIM.
lMpoBepbTe HanMumne HeCTabuUnbHOrO KOHTaKTa C BHELHWMU YCTPOMCTBAMU.

O conHeyHbIx baTapesx:

SHepreTuyeckast 3hdEKTUBHOCTb CONHEYHbIX 6aTapeit MOXeT BapbiPOBaTbCS B 3aBUCUMOCTU OT MHTEHCUBHOCTH CONTHEYHOTO
CBETa, TEMMNEPATYpbl U T. A. MOLHOCTb MOXKET CHUXaTLCS B 06NaUHYH0 UK BETPEHyto norody. [ins obecrneyeHns BbICOKOM
3hhEKTUBHOCTM 1 6€30MaCHOCTU 3apsAAKK UCMONb3YHTE CoNHeYHble 6aTapem, U3roToB/IEHHbIE NPO(ECCUOHANBHBIM
npoussoautensm NITECORE (npozatoTcst OTAENbHO).
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(B#s58) =HEAE

@ XAVRAYF

@ LCD F1 R7LA

LCD T+« X FLAICIINS | HADBHPEMEZE LR EARTINET (NPS400/NPS600 (5% D A RTAERERT &
INEEFTORBLERTINE T, BRBRICXA VYRV FEREERT L, REHIYIDEDDET ),
DC1>Tvhk

DCHIARTYF (®E©R)

SH=YViry hh

DC 57

USBHARZTvF (®H)

USB A

3x USB-A 73

1xUSB-AQCHA (AL >of)

1xUSB-C PD 77

CISICICIOIT)

® ACHAMRA vF (©RF)
AC Hi77

RZa7LAEHOBRIV Y MERIEBRATY, EROBFREBEEDFEIL LY M OVTVED
FEEWAE

EAELIIRET IS, AEZINBBRICOBRETILRBEL T,

BRIAVELFATOEE5TH, SMBERE DCAAR— MIEGTIERENEBEDET,
FREREOHER : RERIE T XL AICANBAVRTIN, NT—N—DEHLET, TLREICHEZE/NT—
N=—DEMNEE D NT—LARILH 100% LRI FE T,

FEEFR
NPS200 NPS400 NPS600
100W Y —5—N\X)L (HELXEREICEDERDFT) =K 2 B =K 4.5 B =K 6 B
ACTHTH— =K 4 B =1 8 BFf =i 11 BFRS

EAAE

1l XA YRAvFeRBLIBDERGFZLY [ AT TEFT,

2. ®EDBRIA VDL SEHOBRA v FEERTE, TOHAR— AV ITr—9—DF VIR DINET

NARCEBREMETETEELSICARDED,

/

LN

—k:

FERABNNERERZEBA 2. BAFMICKZBEZHCILOBHNICHAN A TICBD T,

BHEEHN 0 ICEK BB LEET Z—LNBD. ACHARBEEMICA ZICBD £,

ACHENZEFEB LBV, BZEt—T9T3RDICACHEANRAYFEFTICLTLET L,

FEQERZANNTH S 10 DEERIEZ LBV BBNICERMINE T
ARICITRBHEED DVWTHE D BHZRET 2 DICHEREICSC TEBMICRANS T LAMERIL 7,

Btk H37 N1 X

ACHEA:Sv Ty T PC. EZH—HRY
USBHA: AX—hr T3>, TIFILAXS #TLy b, BFEE)—F—AL
WVIH=YTy R : ST b H—Fr—Sv—HY

NPS200 NPS400 NPS600

SH=YVy A | 12V/SWLED 51 + #9 35 B5RY #9 76 BERS #9107 BERS
MacBook #30E 2700 #10[E

AC HH 327 TV #9 3 B #9 7 B5RS #9 10 BSRI
rO—> #4100 #8MH # 12
iPhone 8 #925[g] #9 54 [o] #9773

USB 51 GoPro #935[g] #4975 (0] #9105 [9]
iPad Air 2 #6 8] #13[@ #7190

-13-



NPS200 NPS400 NPS600

MacBook Pro #92.5[0] #95[9] #7108

USB-C £ iPhone 11 #9153 #7932 [a] #9 45 [9]
Mate 30 Pro #8[E #18[E #9268
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@ iRl A21%]
@ LCD C|AEg[0]
LCD C|~Z2f0l= & / 23 M3, g2 MY 50| tist B2E BAl & 4 ASLICH (£ NPS400 / NPS600 2
H2 X|& AFAIZE I ST AIZHS BAl E £ ASUCH ST717L ST 2 0 K 29X S B =2 Testd
A2 )
® DC ¥¥
@ DC £ 290X] (0@ H|0f)
® A7 £
® DC E£8
@ USB & A2X| (@0])
® UsB &3
3 x USB-A &
1 x USB-A QC %%(EHRH o HAl)
1 x USB-C PD %4
@ AC B 290%| (©H|0])
@ AC =%
O dEAMof| Lot = MY EMEE H= YLICH MM ME2 X0l whet oS =+ ASFLICH
sSMIIs
AFEBILE Batshr] Tof| 2E| ST 2 UK SHAS R SUE FASGYAL |
LT AN AALL AN AS [, DC & °'E‘ ZEEZ Soff o T AZS0] HES SHIHUAL.
™ BN 3T WWOHH IZI"‘*EIOIOH °'E—1 TR0l EAZ|D MR EA| 0| ZH0] ArSXO|A LT ST
7t eFFs| SHEH MR BEA| E2| ZHY0] MFELD M £F0] 100 % 2 EAIEUT
SHAMZE:
NPS200 NPS400 NPS600
100W Solar Panel ) .
(Depending on the sunlight intensity, temperature, etc.) min. 2h min. 4.5h min. 6h
AC Adapter min. 4h min. 8h min. 11h
M% o9y
ool AQX| S ZAH =2 SIS #H7AL L.
2 SH7|of TR0 AXH, 23 AQXE WA =8 24 £ ZEQ Y BAIZIE AM AR X0 TRE S5
StAIR
F9|:
1. S M| WA S XU M R|E Ols) YH2IL AMEIK| YES ACEHO| RHEOR NALITH
2. TYO| Aol ot HOIX|H AC 23S AL 8E = glon X522 ME UL ST ALSXoIA MH yds
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HHe= Eﬁﬁh“- +YS AP
S& 7171
ACEH:LES ELIE S
USB 53 : A0IE E, CIXE suja}, 23, BA o|=2|Ey| 5
12V Cig Lighter £ : =Y 7|7|, X%t £37| &
NPS200 NPS400 NPS600
Cig Lighter Output 12V/5W LED Light Approx. 35h Approx. 76h Approx. 107h
MacBook Approx. 3 times Approx. 7 times Approx. 10 times
AC Output 32" TV Approx. 3h Approx. 7h Approx. 10h
Drone Approx. 4 times Approx. 8 times Approx. 12 times
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NPS200 NPS400 NPS600
iPhone 8 Approx. 25 times Approx. 54 times Approx. 77 times
USB Output GoPro Approx. 35 times Approx. 75 times Approx. 105 times
iPad Air 2 Approx. 6 times Approx. 13 times Approx. 19 times
MacBook Pro Approx. 2.5 times Approx. 5 times Approx. 7 times
USB-C Output iPhone 11 Approx. 15 times Approx. 32 times Approx. 45 times
Mate 30 Pro Approx. 8 times Approx. 18 times Approx. 26 times
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(Italiano) Manuale Utente

(@ Interruttore Principale

@ Schermo LCD
lo schermo LCD mostra le informazioni di potenza di input/output, potenza rimanente ed altre informazioni. (I
modelli NPS400/NPS600 possono anche mostrare il tempo di accensione dall’'ultima ricarica e stimare il tempo di
carica residua. Premete brevemente l'interruttore principale per passare in rassegna tra le informazioni quando la
stazione € in carica.)

3 DC Input

@ Interruttore DC Output (per controllare ©® )

(® Output Accendi Sigari

® DC Output

@ Interruttore USB Output (per controllare ® )

(® USB Output
3 x USB-A Output
1 x USB-A QC Output (segnalati in arancione)
1 x USB-C PD Output

© Interruttore AC Output (per controllare @ )

@ AC Output
La presa di corrente mostrata in questo manuale & solo di riferimento. Il prodotto reale puo variare a seconda delle
variazioni regionali.

Funzioni di Carica

Prima di utilizzare o stoccare la power station, collegare la centrale alla presa di corrente fino a quando non &
completamente carica. Quando la centrale & accesa/spenta, collegarla ad un'alimentazione esterna tramite la porta di
ingresso CC per caricare il prodotto.

Indicazioni di Carica: Durante il processo di ricarica, il display mostrera la potenza in ingresso e la barra

di alimentazione lampeggera per informare |'utente. Quando la centrale & completamente carica, la barra di
alimentazione smettera di lampeggiare ed il livello di potenza mostrera il 100%.

Tempi di Carica

NPS200 NPS400 NPS600

Con Pannello Solare 100W Solar Panel . . .
(dipende da intensita solare, temperatura etc.) min. 2h min. 4.5h min. 6h
Con Adattatore AC min. 4h min. 8h min. 11h

Istruzioni d’Uso

1. Premere a lungo l'interruttore principale per accendere/spegnere la power station.

2. Quando la centrale & accesa, premere brevemente gli interruttori di uscita per accendere la rispettiva porta di

uscita ed il relativo indicatore per alimentare i dispositivi esterni.

Nota:

1. Quando la potenza di uscita supera le specifiche nominali, I'uscita AC viene automaticamente disattivata per

garantire che la centrale non venga danneggiata a causa di un sovraccarico di potenza.

2. Quando il livello di potenza & prossimo all'esaurimento, |'uscita AC non sara disponibile per I'uso e verra
automaticamente disattivata. La centrale elettrica emettera un allarme di avvertimento per informare I'utente sul
livello di bassa potenza.

. Disattivare I'uscita AC per risparmiare energia se non viene utilizzata per un periodo prolungato.

. Quando la centrale € accesa con tutte le porte spente, verra automaticamente spenta per risparmiare energia dopo
10 minuti.

5. La centrale ha una protezione termica intelligente. Attivera automaticamente il sistema di raffreddamento in base

alle condizioni di lavoro per proteggere efficacemente le batterie e prolungarne la durata.

H W

Devices Compatibili

AC Output: Computer portatili, monitors, etc.

USB Output: Smartphones, fotocamere digitali, tablets, lettori di e-book, etc.

Output 12V Accendi Sigari: Caricabatterie da auto, accessori compatibili con la presa, etc.
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NPS200 NPS400 NPS600
Output Accendi Sigari | 12V/5W LED Light Circa 35h Circa 76h Circa 107h
MacBook Circa 3 volte Circa 7 volte Circa 10 volte
AC Output TV 32”7 Circa 3h Circa 7h Circa 10h
Drone Circa 4 volte Circa 8 volte Circa 12 volte
iPhone 8 Circa 25 volte Circa 54 volte Circa 77 volte
USB Output GoPro Circa 35 volte Circa 75 volte Circa 105 volte
iPad Air 2 Circa 6 volte Circa 13 volte Circa 19 volte
MacBook Pro Circa 2.5 volte Circa 5 volte Circa 7 volte
USB-C Output iPhone 11 Circa 15 volte Circa 32 volte Circa 45 volte
Mate 30 Pro Circa 8 volte Circa 18 volte Circa 26 volte

Avviso di Bassa Potenza: La centrale deve essere ricaricata quando si attiva un allarme di avviso nello stato
dell'uscita ed il livello di potenza lampeggia per informare I'utente che il livello di potenza attuale & inferiore al 10%.

Importanti Avvisi di Sicurezza

A\ Attenzione!

1. Leggere attentamente il manuale utente prima di utilizzare il prodotto.

2. Temperatura ambiente di utilizzo: -10 ~ 40 °C (14 ~ 104 °F); Temperatura di stoccaggio: -20 ~ 60 °C (-4 ~ 140 °F)

3. Vi preghiamo di utilizzare gli accessori di ricarica inclusi o venduti ufficialmente per ricaricare il prodotto.

Compatibile con la presa da 12V da accendisigari solo se ricaricato tramite I'adattatore da auto.

4. Collegare i dispositivi esterni applicabili solo secondo le specifiche contenute in questo manuale utente. La potenza

totale dei dispositivi esterni non deve essere superiore alle specifiche nominali della centrale.

5. Il prodotto deve essere utilizzato solo da adulti di eta superiore ai 18 anni. Gli utenti di eta inferiore devono essere

sorvegliati da un adulto durante I'utilizzo del prodotto.

NON lasciare il prodotto incustodito quando & in funzione. Scollegare il prodotto in caso emerga o dopo un

qualsiasi segno di malfunzionamento.

E rischioso utilizzare accessori fabbricati da produttori incerti o venduti da rivenditori non autorizzati.

. NON utilizzare il prodotto se la presa di corrente o il cavo di alimentazione sono danneggiati.

Scollegare il prodotto quando non viene utilizzato.

0 Conservare il dispositivo in aree ventilate. NON esporre il dispositivo in caso di pioggia o umidita. Mantenerlo ad
almeno 20 cm (7,87") da altri oggetti e da qualsiasi materiale combustibile. NON posizionare altri oggetti sopra il
dispositivo e non utilizzate il dispositivo in ambienti con una temperatura superiore a 40 °C (104 °F).

11.NON esporre il dispositivo a fiamme libere o0 a temperature ambientali estremamente elevate. Non conservare o

utilizzare in ambienti ad alta/bassa temperatura, in cui la temperatura si & rapidamente surriscaldata o in cui si &
prodotta una temperatura stretta.

12. Utilizzare un panno asciutto o antistatico per mantenere pulito il dispositivo.

13. Evitare urti o impatti sul dispositivo.

14.NON posizionare oggetti conduttivi o metallici sul dispositivo per evitare corto circuiti ed esplosioni.

15. NON disassemblare o modificare il dispositivo in quanto cio potrebbe provocare un'esplosione della batteria, crepe

o perdite, causando lesioni personali, danni alla proprieta e/o altri rischi imprevedibili.

o

»—uooo.\n

Risoluzione dei Problemi

« Se il dispositivo esterno non puo essere ricaricato dalla centrale, attenersi alla seguente procedura:

1. Controllare lo schermo LCD; l'uscita AC verra automaticamente disattivata se il livello di potenza € troppo basso. In
tal caso, ricaricare la centrale il prima possibile.

2. Accertarsi che la porta di uscita sia stata attivata durante I'uso, come indicato dal rispettivo indicatore sullinterruttore.

3. Controllare se la potenza totale dei dispositivi esterni supera le specifiche nominali della centrale.

4. Controllare se c'é un contatto instabile con i dispositivi esterni.

¢ A proposito dei pannelli solari:

L'efficienza energetica dei pannelli solari puo variare a seconda dell'intensita della luce solare, della temperatura, ecc. I

pannelli potrebbero soffrire di una potenza ridotta in ambienti nuvolosi o ventosi. Per assicurare efficienza e sicurezza in

fase di ricarica, raccomandiamo di utilizzare i pannelli solari NITECORE (venduti separatamente) per caricare il prodotto.
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(YkpaiHcbka) IHCTPYKLUis KOpUCTyBa4a

(@ ronoBHMi BUMMKAY

@ LCD gucnneii

LCD-aumcnneit Mmoxe nokasysaTy iHcbopMaLito Npo BXiaHy/BUXIAHY MOTYXKHICTb, 3aMMLLKOBY NOTYXHICTb Towo. (NPS400/

NPS600 Takox MOXyTb BigobpaxaTit TPUBasicTb pobOTH Ta Yac 40 3aBEPLIEHHS 3apskaHHs. LLIBUAKO HATUCHITL FONIOBHUI

nepemyvikay, Wob nepeMuKaTiCst Mk peXXuMamu BijobpakaHHsl Mif Yac 3apsimkaHHs enekTpocTaHLji.)

Bxia (nocTiiiHuii cTpym)

BMMMKay NOCTiHOro CTpyMy (AN15 ynpasniHHsa 5© )

Buxia 3ananbHUYKK

Buxia (nocTiiiHuii cTpym)

BuxigHuii BuMukay USB (ansa ynpasninia ® )

Buxin USB

3 x Buxia USB-A

1 x Buxia USB-A QC(no3HayeHo noMapaH4yeBnM KONIbOPOM)

1 x USB-C PD Output

® iAHNA i 0 cTpyMy (Ans ynpasniHHs @ )

(10 Buxig (3MiHHWIA cTPYM)
PoseTka XMBNeHHS, NokasaHa B LiboMy MOCIGHMKY, NpU3HayYeHa nnLe Ans 03HaNoOMNEHHs. GaKkTUYHWIA NPOAYKT MOXe
BiAPI3HATVCS 3aNEXHO Bif, perioHanbHUX BapiaLlii.

@QEO®®

CDYH KUIfA 3apaaku

MepLu Hix BUKOPUCTOBYBaTH abo 36epiratu, MiA'eaHanTe eNeKTPOCTaHLI 0 PO3ETKM A0 MOBHOIO ii 3apsiiKEHHS.

Konu enekTpocTaHLisi BMMKAETHCS/BUMUKAETLCS, Ni'€AHANTE Ti 40 30BHILUHLOrO AXKEPEna XWB/EHHS Yepe3 NopT BXOAY
NOCTIiHOTO CTPyMY, 106 3apsANTM BUPIG.

IHavkauis 3apaaku: Mig yac npouecy 3apsaku Ha avcnnei 3'9BUTbCs BXiAHA NMOTYXHICTb, @ NaHenb XuBneHHs byae 6numaty,
106 NOBIAOMMTM KOpUCTYBaYa. Konm enekTpocTaHLiisi NOBHICTIO 3apsidXeHa, NaHesb XXUBMIEHHs nepecTaHe 611MaTh, a piBeHb
noTy>HoCTi nokaxe 100%.

Yac 3apaaku:

NPS200 NPS400 NPS600

CoHsiuHa naHenb noTyxHicTio 100 BT (3anexHo Bia

. - . MiHiMyMm 2 roauHn | Minimym 4.5 rogmen | MiHiMym 6 roanH
iHTEHCMBHOCTI COHSIYHOTO CBIT/A, TEMNEpaTypu TOLLO)

ApanTtep 3MiHHOro CTpymy MiHiMyM 4 roanHu MiHiMym 8 roauH MiHiMym 11 roamH

IHCTpYKUii 3 KOPUCTYBaHHA

1. HaTUCHITb i yTpUMYiiTe roNOBHUI BUMMKAY, LLOE YBIMKHYTU/BUMKHYTW €NEKTPOCTaHLto.

2. Konu eneKkTpoCTaHLis YBIMKHEHa, HAaTUCHITL NOTPIBHWIA NepeMmnkay, Wob YBIMKHYTY BiAMOBIAHWI BUXIAHWIA NOPT Ta MOro
iHOMKaTOP ANS XMBNEHHS 30BHILUHIX NPUCTPOIB.

MpumiTka:

1. Konu BuxigHa NOTYXXHICTb NepeBULLYE HOMiHaNbHI XapaKTepUCTUKM, BUXiZ 3MIHHOTO CTpyMy 6yze aBTOMaTUYHO BUMKHEHO,
o6 rapaHTyBaTH, WO eNeKTPOCTaHLis He Byae MOLWKOAXKEHa Yepe3 nepeBaHTaXEHHS XUBIEHHS.

2. Konwu piBeHb 3apsifly Maiixe BUYEpaHuii, BUXiA 3MIHHOrO CTpyMy He Gyae AOCTYNHUIA NSt BUKOPUCTaHHS! | aBTOMaTUYHO
3yNUHUTBLCS. ENeKTpocTaHLis yBIMKHE nonepeiyBanbHUin curian, Wwob nosiaoMUTH KOPUCTYBaYa Npo HU3bKWIA piBEHb
MOTYXHOCTI.

3. Byab nacka, SKWo BUXiAHWIA 3MIHHWIA CTPYM [OBrO HE BUKOPWUCTOBYETLCS, BUMKHITL MOTO, 06 3a0LaanTyh ENEKTPOEHEPTt0.

4. Konu enekTpocTaHUis yBIMKHEHa, @ BCi MOPTU BiAK/IOYEHI, BOHa @aBTOMaTUYHO BiAK/IIOYAETLCSA NPOTAroM 10 XBUAKH, Wob
3aoLuaanTu eHeprito.

5. ENeKTpocTaHLUisi Ma€ iHTENeKTyanbHUIN TENNOBUIA 3aXMCT. BiH aBTOMaTUYHO aKTUBYE CUCTEMY OXOMOAXEHHS BIAMOBIAHO A0
pobounx yMoB, 06 edheKTUBHO 3aXUCTUTU akyMynsiTopy Ta NPOAOBXUTM TEPMIH iX ekcnyaTauii.

CyMicHi npucTpoi

Buxia 3MiHHOro cTpyMmy: Hoytbyku, MOHITOpM TOLLO.

Buxin yepes USB: cmapThoHy, UMdpPOBi KaMepy, NIaHLIETH, eNeKTPOHHI 34MTyBadi TOLLO
BuxiaHi 3ananbHuukm 12V: ocBiTiOBaNbHi NpUiaamn, aBToMObINbHI 3apsiAHi NPUCTPOI TOLLO.

NPS200 NPS400 NPS600

Buvixia 3ananbHWuKn ‘ 12V/5W ceitnopioaHe cgitno | npubnusho 35 roavH | npubnusHo 76 roanH | npubnusHo 107 roamH
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NPS200 NPS400 NPS600

i . MacBook npuénusHo 3 pasu npubnusHo 7 pasis npubnusHo 10 pasis
BMX'EI_BM::'HOFO 32" TV npubnn3HO 3 roanHn npuban3HO 7 roavH npubansHo 10 roauH
My Keappokontep npubnusHo 4 pasu npvbnunsHo 8 pasis npvbnusHo 12 pasis
iPhone 8 npnbnusHo 25 pasis npubnusHo 54 pasun npubnusHo 77 pasis
Buxia USB GoPro npuénusHo 35 pasis npubnusHo 75 pasis npubnusHo 105 pasis
iPad Air 2 npubnnsHo 6 pasis npubnmsHo 13 pasis npubnusHo 19 pasis

MacBook Pro npubnnsHo 2.5 pasu npubnusHo 5 pasis npubnnsHo 7 pasis

Buxin USB-C iPhone 11 npubnusHo 15 pasis npubnnsHo 32 pasu npvbnusHo 45 pasis
Mate 30 Pro npubnusHo 8 pasis npubnusHo 18 pasmn npubansHo 26 pasu

MonepepkeHHs NPO HU3bKY MOTYKHICTb: €NeKTPOCTaHLIito NOTPIGHO 3apsAnTM, KONKM BOHa BMUKAE NonepekyBanbHUi curHan,
a iHAMKaTop NOTYXXHOCTI 6IMMaE, LWo6 NOBIAOMUTY KOPUCTYBAYa, LLO PiBEHb NOTYXXHOCTI HUXYe 10%.

Baxxnumsi iHCTPyKLUIii 3 6e3neku
A YBara!

1.
2.
3

v

o No

1

12.
13.
14.

15.

—

Bynb nacka, yBaxHO NpounTaiiTe iHCTPYKLIO KOPUCTYBaya nepes BUKOPUCTaHHSIM BUPOBY.

TeMnepaTypa HaBKONULIHBOrO cepefoBuLla: -10~40°C; TemnepaTypa 36epiranHs: -20~60°C.

[insi 3apsiaKu NpOAYKTY BUKOPUCTOBYITE ULLE akcecyapy 1S 3apsiaky, WO € odiliiHuMK | BXOASTb y npoaax. CyMicHi 3
npuKyptoBayeM 12B Tinbku npu 3apsiaui Yepes aBToMobinbHWiA aganTep.

Byab nacka, nigkntoyaliTe BiANOBIAHI 30BHILIHI MPUCTPOI NWLLE BiAMOBIAHO A0 creumdikaLlii Liei iIHCTpyKLUii kopucTyBaya.
3aranbHa MOTYXHICTb 30BHILLHIX MPUCTPOIB NOBMHHA 6yTy He Binblue HOMIHaNbHOI MOTYXHOCTI eNeKTPOoCTaHLi.

MpoayKT cnip BUKOpUCTOBYBaTW NiNLLE AOpOCMM cTaplue 18 pokis. [liTv, SiKi He AOCATN LbOro BiKy, MOBUHHI 3HAXOAUTUCH
nig HarnNsAoM A0POC/IOi IIOANHM MiA Yac BUKOPUCTaHHSA NPOAYKTY.

HE 3anuwwaiite Bupi6 6e3 Harnsay, Konv BiH npawoe. Biaknouits BUPI6 3a Byab-sKuUX 03HaK HECrPaBHOCTI.

PU31KOBO BUKOPUCTOBYBATW aKcecyapy, BUroTOBIEHi HenpodeciliHiMy BUpo6HMKaMy abo NpoAaHi CTOPOHHIMK AunepaMu.
He BuKopucTOBY/IiTE BUPI6, SIKLIO PO3€TKa XUBMIEHHS ab0 LUHYP XXMBMEHHS MOLIKOAKEHI.

Byab nacka, BiaKMOYiTL BUPIG, KON BiH HE BUKOPUCTOBYETBCS.

. 36epiraiiTe NpUCTPil y NPOBITPIOBaHWX MPUMILLEHHSIX. He MmiaaaBaiiTe NpUCTpili BNAMBY AOLLY Ta BOsoru. TpuMaliTe Moro He

MeHLUe Hix 3a 20cM Bif iHLWKX NPeAMETIB Ta sikoMora Aani Bif roptoyoro Matepiany. He ctaBTe npuCTpiii Ha iHLWi npeameTvt
Ta He HakpuBaWTe Moro iHWMMK NpeaMeTamMu. He BUKOPUCTOBYITE NPUCTPIN Y cepeaoBULLi 3 TeMmnepaTypoto noHaz 40°C.
HE ninaaBalite NpucTpiii BNMBY BiKPUTOrO BOTHIO @60 HaZA3BMYaKHO BUCOKOI TEMMEpaTypy HaBKOMLIHLOMO CepesioBuLa.
3ABOPOHSETBCS 36epirat i BUKOPUCTOBYBaTV NMPOAYKT B CEPEAOBHLLI Ae AyXe BUCOKa abo HM3bka TemnepaTypa, 4u
TeMmnepaTypa LWBNAKO 3MIHIOETbCS. Takox 3a60pPOHEHO BUKOPUCTOBYBATH NPUCTPIlA B 3aMKHYTOMY MPOCTOPI 3 BUCOKOIO
TeMnepaTypoto.

Byab nacka, BUKOPUCTOBYITE CyxXy abo aHTUCTaTUYHY TKaHWHY, LWOo6 yTpUMyBaTU MPUCTPIii B YUCTOTI.

YHuKaliTe nagiHb abo yzAapiB Mo NpUCTpoio.

He knapiTb Ha MpUCTPIlA XXOAHWX CTPYMOMPOBIAHMX abo MeTaneBux NpPeAMETIB, W06 YHUKHYTV KOPOTKOrO 3aMUKaHHS Ta
BUbYXiB.

HE po36upalite Ta He MoaudiKyiiTe MPUCTPIlA, OCKINbKM Lie MOXe NMPU3BECTU A0 BUBYXY aKyMynsiTopa, po3TpicKyBaHHs abo
NPOTiKaHHS, CNPUYMHEHHS TPABM, MOLIKOKEHHS MaiHa Ta/abo iHWKUX HenepeabadyBaHNX CUTyaLii.

Buplu.lel-u-m npo6nem

1.

2.

3.
4.

SIKILO 30BHILLHIN npwcrpm He MoXe ByTU 3apsiXKeHUIn enekTPOCTaHLIEID, BUKOHaWTE HacTynHi Aii:

MepesipTe LCD-Ancnneid. Buxia 3MiHHOrO CTpyMy aBTOMaTWUYHO BIAKMIOHAETBCS, SKLWO PiBEHb MOTYXHOCTI 3aHAATO HU3bKWNA.
Y TakoMy BUMaaky, 6yab nacka, 3apsiaiTb NPOAYKT sIKOMOra LBMALLE.

MepekoHalTech, WO BUXiAHWIA MOPT 6YB YBIMKHEHWI Mif, Yac BUKOPUCTaHHS CTaHLji, Lo NO3HAYaETbCs BiANOBIAHUM
iHauKaTopoM.

MepeBipTe, UM NepeBuLLYE 3arasibHa NOTYXHICTb 30BHILLHIX NPUCTPOIB HOMiIHaNbHY MOTYXXHICTb €NeKTPOCTaHLil.

MepeBipTe, UM € HECTabINbHUIA KOHTAKT i3 30BHILUHIMKU MPUCTPOSIMU.

Mpo coHsayHi 6aTapei:

EcekTvBHICTb BUpOGNeHoi eHepril Bif COHSIUHMX GaTapeii MoXe 3MIHIOBaTUCh B 3aNEXHOCTI Bif iIHTEHCUMBHOCTI COHSIYHOrO CBIT/a,
TemnepaTypu Toluo. LLlo6 3abe3neunTy BUCOKY edeKTUBHICTb Ta 6e3neky 3apsiaku, 6yAb nacka, BUKOPUCTOBYWTE odiLiiiHi
coHsiyHi naHeni Bia NITECORE (npoaatoTbcsi OKpeMo).
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Warranty Details

Our authorized dealers and distributors are responsible for warranty service. Should any problem
covered under warranty occurs, customers can contact their dealers or distributors in regards to

their warranty claims, as long as the product was purchased from an authorized dealer or distributor.
NITECORE'’s Warranty is provided only for products purchased from an authorized source. This applies to
all NITECORE products.

Any DOA / defective product can be exchanged for a replacement through a local distributor/dealer
within the 15 days of purchase. After 15 days, all defective / malfunctioning NITECORE® products can be
repaired free of charge for a period of 12 months (1 year) from the date of purchase. Beyond 12 months
(1 year), a limited warranty applies, covering the cost of labor and maintenance, but not the cost of
accessories or replacement parts. For an optional free warranty extension of 6 months, please refer to
the "IMPORTANT WARRANTY NOTICE" section on top to validate your product.

The warranty is nullified if the product(s) is/are:
1. broken down, reconstructed and/or modified by unauthorized parties
2. damaged from wrong operations

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact a local NITECORE®
distributor or send an email to service@nitecore.com.

% The trademarks and product images specified herein this user manual are for reference purpose only.
The copyright belongs to their lawful holders.

% All images, text and statements specified herein this user manual are for reference purpose only.
Should any discrepancy occur between this manual and information specified on www.nitecore.com,
information on our official website shall prevail. SYSMAX Innovations Co., Ltd. reserves the rights to
interpret and amend the content of this document at any time without prior notice.



















SYSMAX Innovations Co., Ltd.
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E-mail:  info@nitecore.com Web: www.nitecore.com
Address: Unit 6355, 5/F, No.1021 Gaopu Road, Tianhe District,
Guangzhou, 510653, Guangdong, China Made in China

Manufacturer: SYSMAX Power Technology, LLC

Thanks for purchasing NITECORE!
Please find us on facebook: nitecorecharger
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